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2018 2£8: 76

DEPARTAMENTD DE DESARROLLO ECONGMICO E INFRAESTRUCTURAS

ORDUA/HORA:
SARRERA [IRTEERA
ACTA DE INSPECCION 2 L Y00 Zk.
o
D. funcionario adscrito al Departamento de Desarrollo Econdmico e

Infraestructuras del Gobierno Vasco e Inspector del Consejo de Seguridad Nuclear, personado el
14 de febrero de 2018 en la Delegacién que para la zona Norte posee la empresa SGS Tecnos, SA
en Zamudio (Bizkaia), procedid a la inspeccion de la instalacion
radiactiva de la que constan los siguientes datos:

* Utilizacion de la instalacién: Industrial (gammagrafia y radiografia industriales).

* Categoria: 22.

* Fecha de dltima notificacién para puesta en marcha: 10 de marzo de 2015.

* Fecha de tltima autorizacién de modificacion (MO-58): 21 de diciembre de 2017.

* Finalidad de esta inspeccién: Puesta en marcha de dos blnkeres de rayos X.

La inspeccion fue recibida por D. supervisor de la
instalacion radiactiva para esta Delegacién y D. ~ Product Manager de la Zona
Norte, quienes informados de la finalidad de la misma manifestaron aceptarla en cuanto se
relaciona con la Seguridad Nuclear y la Proteccidon Radioldgica.

Los representantes del titular de la instalacion fueron advertidos de que el acta que se levante de
este acto, asi como los comentarios recogidos en la tramitacion de la misma, tendran la
consideracion de documentos publicos y podran ser publicados de oficio o a instancia de
cualquier persona fisica o juridica. Lo cual se notifica a efecto de que el titular exprese qué
informacién o documentacién aportada durante la inspeccion podria no ser publicable por su
caracter confidencial o restringido.

De las comprobaciones efectuadas, asi como de la informacidn requerida y suministrada por el
personal técnico de la instalacidn, resultaron las siguientes:
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OBSERVACIONES

- Este acta Unicamente contempla los aspectos relacionados con la puesta en marcha de dos
nuevos bunkeres, denominados 3 y 4, para radiografiado con equipos de rayos X. Ambos
bunkeres se ubican en la segunda nave (aerondutica), colindante a la principal, que ya
tienen en las instalaciones Zamudio
(Bizkaia).

- La dltima inspeccién de control a la Delegacion de Zamudio fue realizada el 27 de junio de
2017, seglin consta en acta de referencia CSN-PV/AIN/195/IRA/0089A/17. En ella no
figuran desviaciones.

UNO. INSTALACION:

- Dos son los accesos que tiene la nave de aeronautica: uno, de personas desde la parte de
oficinas existente a través de un acceso abierto en el muro medianero entre las dos naves;
el otro, independiente que permite la entrada de vehiculos que transportan los
componentes a radiografiar.

- Los dos htinkeres n” 3 y 4 disefiados para trabajar con rayos X se encuentran en la nave de
aerondutica apoyados sobre una de las paredes del bunker existente preparado para
radiografiado con Ir-192.

- El recinto que alberga los dos bunkeres esta realizado en hormigén de 0,4 m de espesor en
paredes y techo. El acceso a ambos bunkeres es de tipo laberinto y cada btinker dispone de
una (nica puerta para acceso de personal y piezas. El techo de los bunkeres no es accesible;
en su cubierta Unicamente se encuentran los generadores y unidades de refrigeracion. Las
penetraciones para cables al interior de los blunkeres son a 45°.

- En el banker 3 se encuentra, de forma fija y orientado hacia el suelo, el siguiente ecuipo de

rayos X:
» Equipo de rayos X marca modelo
de 225 kVy 7 mA, con generador  n/s 08-1045-22 y tubo
n/s 100348.

Este equipo de rayos X procede del binker de fundicién, para radiografiado con rayo'-""’:' =
ubicado en la nave principal. Su Gltima revision es de fecha 9 de febrero de 2018, seg
consta en certificado emitido por SGS Tecnos SA, con resultado satisfactorio.
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En el binker 4 se encuentra, también fijo y orientado hacia el suelo, el siguiente equipo de
rayos X:

e Equipo de rayos X marca modelo de 225
kVy 7 mA, con generador.  n/s 150897 y MXR-225 n/s 540547,

Cada bunker dispone de una barrera fotoeléctrica que impide el atrapamiento de personas
y objetos cuando se cruza la célula al cerrarse la puerta. Ambas puertas son metilicas y
disponen de un refuerzo de plomo de unos 3 mm de espesor aproximado.

Cada una de las puertas estd enclavada con dos sondas de radiacion, las cuales se
encuentran una en el laberinto y la otra en el interior del binker. Junto a cada una de estas
sondas se encuentran a su vez un par de luces rojas que se encienden al detectar radiacion.

Cada uno de los bunkeres dispone de dos pulsadores de apertura/cierre de puerta: uno de
ellos, ubicado en el exterior del bunker, que no permite la apertura de la puerta cuando se
estdn emitiendo rayos X; el otro, situado en el laberinto, que si permite la interrupcién de
emisién de rayos X y la apertura de la puerta,

La inspeccion comprobo que cuando se supera el nivel de radiacion programado en ambas
sondas (7,5 puSv/h) no es posible la apertura de la puerta desde el exterior. También que
con las puertas abiertas no es posible emitir rayos X.

Junto a cada una de estas puertas existe una mesa de trabajo donde se encuentran las
consolas de control de los equipos de rayos X. Las consolas disponen de una llave para su
encendido, guardada a buen recaudo seglin se manifiesta, y dos pulsaderes (parada y
emergencia) que interrumpen la emision de rayos X. Asimismo, ambas consolas disponen
de un par de sefiales luminosas (verde/roja) que indican la condicién de emision del
equipo.

Ambos bunkeres estan sefializados como Zona Controlada con riesgo de irradiacion; el
interior de los bunkeres lo estd como Zona de Acceso Prohibido con riesgo de irradiacion
externa. Ambas sefializaciones de acuerdo a la norma UNE 73.302.

Asimismo, en el exterior de cada bunker, junto a su puerta, existe una torre de sefalizacion
(verde/rojo) que indica el estado del blnker (ausencia de radiacién/radiacion). Amb
torres disponen también de una alarma sonora que se activa con las sondas de radiaci¢
Por ultimo, ambos binkeres disponen de un detector de presencia en su interior. '
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- En las proximidades de los recintos blindados existe una boca de incendio equipada y
extintores para la lucha contra incendios.

DOS. EQUIPAMIENTO DE RADIOPROTECCION:

- El bunker 3 dispone de dos sondas de radiacién ubicadas en las siguientes zonas:

e Marca n/s 124666, calibrada en origen el 24 de mayo
de 2017, ubicada en el interior del bunker.

e Marca n/s 124704, calibrada en origen el 26 de octubre
de 2017, ubicada en el laberinto del bunker.

Cada sonda estd asociada a una unidad de lectura marca ubicada
junto a la puerta del bdnker 3. El conjunto de estas dos unidades de lectura se
referencia con el n/s 54329.

- El banker 4 dispone de otras dos sondas de radiacion ubicadas en las siguientes zonas:

e Marca n/s 124665, calibrada en origen el 24 de mayo
de 2017, ubicada en el interior del binker.

* Marca n/s 124664, calibrada en origen el 24 de mayo
de 2017, ubicada en el laberinto del bunker.

Asimismo, cada una de estas sondas queda asociada a otra unidad de lectura marca
ubicada junto a la puerta del bunker 4. El conjunto de estas dos
unidades de lectura se referencia con el n/s 54330.

- El correcto funcionamiento de las balizas de radiacion y detectores de presencia situados
en ambos bunkeres, asi como los enclavamientos que gobiernan, serd comprobado
trimestralmente por personal de la propia SGS Tecnos SA, realizando también vigilancia
radiolégica en los laterales y cubierta superior de los buankeres, reflejandolo en el
documento “Registro verificaciones de almacenes y bunkeres”.
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TRES. PROTECCION FiSICA:

El interior de la nave de aeronautica esta videovigilada con sistema de grabacion de
imagenes (CCTV). Se manifiesta a la inspeccidon que el acceso a la nave a través de la
entrada de vehiculos se encuentra cerrada siempre que no se realizan trabajos y la puerta
de personal permanentemente cerrada; ambos accesos con cerradura y protegidos por
sistema de alarma conectada a central de alarmas y limitados a personal autorizado.

CUATRO. DOCUMENTACION:

Para ambos equipos de rayos X se dispone de libros de instrucciones y mantenimiento en
castellano. También se dispone de los certificados de test para ambos tubos de rayos X n/s
100348 y 540547, ambos emitidos por 2| 8 de octubre de 2010 y el 9 de noviembre de
2017 respectivamente.

La instalacion dispone de un diario de operacién general localizado en la sede central de la
empresa de Madrid. Ademas, cada equipo de rayos X de la delegacién de Bizkaia (Zamudio)
dispone de un diario de operacidn individual.

CINCO. NIVELES DE RADIACION:

Realizadas mediciones de tasa de dosis en el entorno del bunker 3, con el equipo
funcionando con parametros maximos (225 kV y 7 mA), el haz orientado hacia el suelo y
disparando sobre la pieza de los valores detectados fueron los
siguientes:

2,30 uSv/h méaximo, en el lateral derecho de la puerta del bunker, a nivel de suelo.
Fondo radioldgico en el lateral derecho de la puerta, a 1m de altura.

Fondo radioldgico en la esquina superior derecha de la puerta.

1,00 pSv/h méximo, en el centro de la puerta, a nivel de suelo.

0,16 uSv/h a 1 m del punto anterior.

0,50 uSv/h maximo, en la esquina inferior izquierda de la puerta.

Fondo radiolégico en la esquina superior izquierda de la puerta.

Fondo radiolégico en contacto con la puerta, en su centro,

Fondo radiolégico a 1m del punto anterior.

Fondo radioldgico junto a la consola de control.

Fondo radioldgico bajo la mesa de la consola, en contacto con la pared del bunker.
Fondo radioldgico en el bunker 4; en el interior y en el laberinto. f
Fondo radiolégico en la caja de registro de la penetracién al laberinto del bunker.
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Fondo radioldgico en el limite del almacén dedicado a medio ambiente.

- Con el equipo del bunker 3, funcionando con parametros maximos (225 kV y 7 mA) haz
orientado hacia el suelo y disparando sin pieza, los valores detectados fueron los

siguientes:

e 1,30 uSv/h maximo, en el lateral derecho de la puerta del banker, a nivel de suelo.
® 0,20 puSv/h méximo, en el lateral derecho de la puerta, a 1m de altura.

s 1,25 uSv/h maximo, en el centro de la puerta, a nivel de suelo.

e 0,35 uSv/h méximo, en la esquina inferior izquierda de la puerta.

Fondo radioldgico en la esquina superior izquierda de la puerta.

0,4 uSv/h maximo en contacto con la puerta, en su centro.

Fondo radioldgico junto a la consola de control.

Fondo radioldgico bajo la mesa de consola, en contacto con la pared del binker.
Fondo radioldgico en la caja de registro de la penetracién al laberinto del bunker.

- Realizadas mediciones de tasa de dosis en el entorno del bunker 4, con el equipo
funcionando con pardmetros maximos (225 kV y 7 mA), el haz orientado hacia el suelo y

disparando sobre la pieza de los valores detectados fueron los
siguientes:
e 2,00 uSv/h maximo, en el lateral derecho de la puerta del bunker, a nivel de suelo.

0,20 pSv/h maximo, en el lateral derecho de la puerta, a 1m de altura,

Fondo radioldgico en la esquina superior derecha de la puerta,

1,20 pSv/h maximo, en el centro de la puerta, a nivel de suelo.

Fondo radiolégico a 1 m del punto anterior.

1,20 uSv/h méximo, en la esquina inferior izquierda de la puerta.

0,50 puSv/h méaximo, en el lateral izquierdo de la puerta, a 1m de altura.

Fondo radioldgico en la esquina superior izquierda de la puerta.

0,3 uSv/h maximo, en contacto con la puerta, en su centro.,

Fondo radioldgico a 1m del punto anterior.

Fondo radioldgico en el dintel de la puerta.

Fondo radiolégico junto a la consola de control.

Fondo radiolégico bajo la mesa de la consola, en contacto con la pared del bunker.
Fondo radioldgico en el bunker 3; en el interior y en el laberinto.

Fondo radioldgico en la caja de registro de la penetracién al laberinto del bunker.
Fondo radioldgico en contacto con todo el lateral de la pared derecha del btnker, a
nivel de suelo y a 1m de altura. '
Fondo radioldgico en el limite del almacén dedicado a medio ambiente.
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e Fondo radioldgico en la zona de acopio de piezas.

- Antes de abandonar las instalaciones, la inspeccién mantuvo una reunidn de cierre con la
asistencia de los representantes del titular, en la que se repasaron las observaciones mas
significativas encontradas durante la inspeccién.
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Con el fin de que quede constancia de cuanto antecede y a los efectos que sefiala la Ley
15/1980 de creacién del Consejo de Seguridad Nuclear; la Ley 25/1964 sobre Energia Nuclear; el RD
1836/1999 por el que se aprueba el Reglamento sobre Instalaciones Nucleares y Radiactivas y el RD
783/2001 por el que se aprueba el Reglamento sobre Proteccién Sanitaria contra las Radiaciones
lonizantes, se levanta y suscribe la presente acta por duplicado.

En Vitoria-Gasteiz el 19 de febrero de 2018.

Fdo.
Inspector de Instalaciones Radiactivas

TRAMITE: En cumplimiento de lo establecido en el articulo 45 del Reglamento sobre
Instalaciones Nucleares y Radiactivas, se invita a un representante autorizado de SGS-Tecnos, SA
para que con su firma, Iugar}y fecha manifiest7u conforrnidadl/r:paros al contenido del Acta.
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DILIGENCIA

En el tramite del acta de referencia CSN-PV/AIN/204/IRA/0089A/18
correspondiente a la inspeccion realizada el 14 de febrero de 2018 a la instalacidn
radiactiva IRA/0089A de la delegacion de Zamudio (Bizkaia) y de la cual es titular la
empresa SGS Tecnos SA, el supervisor de la delegacion efectia una observacion acerca

de la publicacidn del acta.

Tal observacion hace referencia a la informacién que no desea sea de dominio

publico; no afecta ni contradice su contenido; podra ser tenida en cuenta a efectos de

la publicacion del acta.

En Vitoria-Gasteiz, el 26 de febrero de 2018.

Fdo

Inspector de Instalaciones Radiactivas
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